
Лео улыбнулся и посмотрел вниз на свой телефон. "Я принесу тебе булавку и отдам, когда
вернусь домой". Будучи женой главы ассоциации, ты тоже получишь булавку. Я не видела, как
она выглядит, но думаю, она тебе понравится".

"Хорошо, я отпущу вас всех и пойду возьму то, что мне нужно, чтобы приготовить этот чай.
Берегите всех." Китти поцеловала Лео, а потом выключила видеозвонок. 

Лео улыбнулся экрану и положил телефон обратно в карман. Он дотронулся до верхней части
коробки и надеялся, что дизайн понравится Китти. "Хорошо, тогда пойдем в зрительный зал".
Томпсон, ты тоже пойдешь с нами". Лео подошел к двери и приковал ручки. Он открыл
секретный проход в зал. 

Бриэль подняла глаз и посмотрела вниз по проходу. "Есть много такого, чего я не знаю об этом
месте." 

Асурлон спустился по тропинке первым. "Нам нужно будет зарегистрировать ваши отпечатки,
чтобы вы могли въезжать и выезжать из здания, пока другие не узнают". Обычно начальник
заковывает двери в цепи и выходит из офиса через офисы элиты. Это одна из причин, почему у
Лео два офиса. Я использовал его офис, чтобы приходить и уходить, но Лео тоже". 

"Ну, это объясняет, почему иногда двери не открываются в офис, даже если я не видел Лео в
его кабинете. Лео был твоей правой рукой до сегодняшнего дня." Уилл входит в туннель после
Асурлона. 

Бриэль посмотрел на Томпсона и дал ему указание идти дальше. Томпсон молча встал и
спустился в туннель. Как только Бриэль увидел, что он следует за Уиллом, она вошла сама.
"Сказать, что Лео был его второй рукой, действительно было бы точным? Больше похоже, что
он его преемник."

Асурлон усмехнулся и улыбнулся: "Я всегда относился к Лео, как к своему преемнику, но и как
к правой руке". Его мать и отец были моими первыми работниками правой руки. Я доверял им
и хотел увидеть плоды их труда. Сандра была моим первоначальным преемником, но было
очень жаль потерять их обоих. Если бы я тоже потерял Лео, я был бы опустошен".

"Но ты не потерял меня, но я потеряла себя на некоторое время. Слишком многое произошло
за такое короткое время, но это все в прошлом, и я стану тем, кто поможет объединить всех
вместе, как этого хотели мои родители, и я верю, что эти двое сделали правильный выбор. Я не
смогу ничего сделать сразу, но начну реализовывать то, что смогу". Лео последовал за всеми и
убедился, что дверь закрыта. 

"Сначала давайте объявим, что вы возьмете на себя ответственность." Асурлон открыл путь, а
потом они уже были за сценой. Асурлон поднял микроволновку, а затем прошел через занавес.
"Добрый вечер, охотники." Публика ответила: "Добрый вечер, старейшина". "Сначала я хотел
бы объявить, что после всех этих лет руководства ассоциацией было здорово, но я думаю, что
наконец-то пришло время передать эстафету нашему молодому поколению". Большинство из



вас знает, что у меня всегда были кандидаты, и сегодня я наконец-то пришел к выводу, кого я
выберу". Он слышал, как толпа роптала, оглядываясь вокруг, и не видел ни одного из
кандидатов. "Без лишних слов, я познакомлю вас с вашим новым лидером."

Лео вышел из-за занавеса, и там были очень громкие приветствия. Он взял микрофон у
Асурлона. "Спасибо, Асурлон, ты был вдохновением для всех здесь. Ты так усердно работал все
эти годы. Я гордился тем, что так усердно работал для Асурлона. Это было безумием из-за
всего, что происходило в моей жизни, но сегодня я достигла вершины своего счастья. Спасибо
за поддержку. Я хотел бы сделать несколько объявлений. Во-первых, моими элитами в это
время будут Уилл и Бриэль. Если ты докажешь мне, что есть шанс, что ты сможешь подняться
в этом ранге. Во-вторых, моим секретарем будет Томпсон. Я буду обучать его в течение
следующего месяца, чтобы каждый, кого выберут, мог лучше понять, каковы будут его
позиции. В-третьих, я объявляю, что у меня прекрасный жених, и мы ждем ребенка в течение
следующих двух месяцев. Так что моя жизнь будет хаотичной, но как только ребенок родится,
я познакомлю всех вас с ней. И, наконец, я буду активно работать над изменением многих
вещей здесь, в ассоциации. Я уже много лет тесно сотрудничаю с Асурлоном и, наконец, могу
запустить новый регламент. Как вы все знаете, я не люблю убивать тех, кто не представляет
угрозы, и я думаю, что большинство из вас считают это варварством. Поэтому я буду искать
кланы, которые хотят мира, и предлагать им нашу помощь, а не пытаться убить их всех". 

Толпа сошла с ума и ликовала. Были и такие, на кого это не произвело впечатления, но по
большей части все были счастливы. Бриэль, Томпсон и Уилл вышли и встали позади Лео. 

"Могу я получить аплодисменты для наших новых членов?" Лео смотрел, как толпа болела за
них, и улыбнулся хоть раз. 

Асурлон улыбнулся счастливо и записал имена тех, кто выглядел недовольным.

"Для тех, кто недоволен, я хочу, чтобы вы знали, что охота не прекратится до конца". Все еще
будут те, кто не хочет ничего, кроме создания хаоса. Я буду выбирать охотничьи миссии,
которые должны произойти. Я проведу встречу посла сверхъестественного, как только родится
мой ребенок. Я жду, когда родится мой ребенок, чтобы быть уверенным, что смогу
сконцентрироваться на встрече, не беспокоясь о том, что сверхъестественный посол поймает
на себе заботу о моем женихе. Она борется с беременностью, и я не хочу беспокоить ее о своей
работе. Так что на этой ноте я с нетерпением жду вашего дальнейшего сотрудничества". Лео
поклонился зрителям. Публика была в восторге от его слов, и те, кто был недоволен его
словами, нашли авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт,
пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.

Лео передал микрофон Уиллу: "Большинство из вас уже знают меня, я сделаю все возможное,
чтобы помочь вам перейти на новые правила, и если у вас есть какие-либо вопросы, и если я не
занят, то я помогу ответить на них за вас". Я знаю, к чему Лео стремится, так как я уже много
лет являюсь его партнером. Я горжусь тем, что он наш новый босс, и он пользуется моим
неугасающим уважением". Уилл передал микрофон Томпсону.
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